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CONTRATISTA
MON
e NOMBRE COMPLETO # IDENTIDAD DETALLE DESCRIPCION ONTO
Mano de obra Consiste en la construccidn de varias area
L |SERVICIOS DE CONSTRUCCION 12139017905981 | materiales, entre ellas: Plaza Civica, Pavimentos, T

ROMERO S. DE R.L. DE C.V. (SECOR)

maquinaria y equipo.

Aceras con estampados, pérgola, area
verde con diferentes jardineras.

MARIO ROBERTO RAMIRES MEJIA

1211-1979-00013

Mano de obra,Equipo
y Materiales excepto:
piedra, arena y grava

Mejoramiento del sistema de agua
potable, en la comunidad de El Matapalo,
que consiste en la construccién de una
nueva obra toma, desarenador,
instalacion de tuberia en la linea de
conduccién y pintura en el tanque de
almacenamiento

L

64,974.70




CONTRATO DE OBRA PUBLICA
Nosotros EULALIO MALDONADO MORENO, hondurefio, mayor de edad, casado,
con tarjeta de identidad niimero 1211-1968-00056 y de este domicilio, quien actia en su
condicion de Alcalde Municipal nombrado mediante acuerdo namero 44-2018, folio
6263, certificacion 09-2018, con facultades amplias y suficientes para la celebracion de
estos actos, que en adelante y para los efectos de este contrato me denominaré EL
CONTRATANTE, por una parte, y por la otra parte, ALEX JOEL ROMERO
ESPINOZA, mayor de edad, soltero, hondurefio, con Tarjeta de Identidad niimero 1213-
1986-00037, actuando en mi condicion de Gerente General y Representante Legal de la
Empresa SERVICIOS DE CONSTRUCCION ROMERO S. DE R.L. (SECOR S. de
R.L) nombrado mediante Escritura Piblica nimero 768 de fecha 29 de Diciembre de

2016, Registro de la propiedad Asiento 163 Folio 108, Tomo VI del Registro de la. e,
Propiedad Mercantil, con fecha 10 de enero del 2017, que en adelante me denominarg, " ‘

EL CONTRATISTA; ambos en pleno goce y ejercicio de nuestros derechos civiles! i =

con suficiente capacidad legal para la realizacion de este acto, hemos convenido en =
celebrar el presente “CONSTRUCCION DE PASEO CIVICO”. Mismo que ha sido

adjudicado mediante Resolucion De Adjudicacion N° LP-SAN-001-2020 de fecha 5 de
noviembre de 2020, que resulté del proceso de contratacion llevado a cabo bajo la
modalidad de Licitacién Privada, contrato que se regira bajo las siguientes clausulas:

CLAUSULA __ PRIMERA: OBJETO, VALOR Y ESTRUCTURA
PRESUPUESTARIA DEL CONTRATO. Objeto del Contrato: Construccién De
Paseo Civico, ubicado en San Antonio del Norte, La Paz, Honduras, C.A. El presente
contrato incluye el suministro de equipo, materiales, accesorios, transporte, mano de obra
y todo lo necesario en el mantenimiento y Condiciones de la licitacion. Valor del
Contrato: Fondos de contrapartida por parte de la Secretaria de Gobernacion,
Justicia y Descentralizacion por Ia cantidad de L. 700,000.00 y una contraparte
municipal de L. 1,043,297.76. Siendo el valor del contrato por la cantidad de (L.
1,743,297.76) Un Millén Setecientos Cuarenta y Tres mil Doscientos Noventa Y Siete
Lempiras con 76/100. Estructura Presupuestaria: El valor de este contrato sera
financiado de la siguiente estructura presupuestaria: Programa 12, Actividad 00, Fondo
11, Objeto del Gasto 47210, nimere de proyecto 08 y éste estara sujeto a la asignacion
presupuestaria,debiendo tomarse las previsiones necesarias para atender en su momento
el pago de las obligaciones correspondientes .-CLAUSULA SEGUNDA: En este
Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se
les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato en los Pliegos de
Condiciones de la Licitacion Privada, mismas que se consideraran parte de este Contrato
y se leeran e interpretaran como parte del mismo. CLAUSULA TERCERA: En
consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista, €ste se compromete con
el Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad con las disposiciones del Contrato y todos los documentos que
forman parte de él como si estuvieran insertos en el mismo. CLAUSULA CUARTA:

FORMA DE PAGO. Anticipo: EL. CONTRATANTE entregara a EL CONTRATISTA
un anticipo por valor de DOSCIENTOS SESENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS
NOVENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 (Lps. 261,494.66) equivalente al
quince por ciento (15%) del valor total de este Contrato, previo cumplimiento de los :
requisitos siguientes: a) Que éste Contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se
hayan recibido y aceptado por parte de EL CONTRATANTE las correspondientes
garantias; ¢) Que se hayan presentado los cronogramas detallados de ejecucion de la obra.
De cada estimacion presentada por EL CONTRATISTA y pagada por EL
CONTRATANTE se deducira el quince por ciento (15%) del valor de la misma en




concepto de amortizacion del anticipo, de modo que cuando el proyecto presente un
avance fisico financiero del cien por ciento (100%) éste se encuentre amortizado en su
totalidad. En la ltima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. El
anticipo estara destinado exclusivamente a gastos de movilizacién y a su inversion en
materiales, equipos o servicios directamente relacionades con la ejecucion de la obra. En
caso de utilizacion comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto EL
CONTRATANTE procedera a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA. Pago de las
Estimaciones: EL CONTRATANTE, efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo
al avance del proyecto; estos pagos, se haran mediante la presentacion de estimaciones;
por EL CONTRATISTA, revisadas, aprobadas y certificadas por el Supervisor. Previo al
pago de la primera estimacion, EL CONTRATISTA; debera presentar los Seguros
establecidos en las Condiciones de la licitacion. Todos los pagos se realizaran a través'
de la tesoreria una vez concluida la obra a entera satisfaccion del COTRATANTE.- * / ;

QUINTA: RETENCIONES. A todos los pagos se les deducira el doce punto cinco por
ciento (12.5%) sobre las utilidades reportadas por el Contratista en su oferta, en concepto
de Impuesto Sobre la Renta, excepto que EL CONTRATISTA presente la constancia
electronica de pagos a cuenta emitida por la SAR actualizada. CLAUSULA SEXTA: EL
CONTRATANTE por este medio se compromete a pagar a EL CONTRATISTA como
retribucion por la ejecucion y terminacion de las obras y la subsanacion de sus defectos,
el valor del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
mismo, en el plazo y en la forma establecida en éste. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO
DE EJECUCION. El plazo de ejecucién de las obras objeto de este Contrato es de 90
dias calendario, a partir de la fecha estipulada en la orden de inicio emitida por EL
CONTRATANTE y entregada a EL CONTRATISTA. CLAUSULA OCTAVA:
ORDEN DE INICIO. EL CONTRATISTA estara obligado a iniciar las obras
contratadas al recibir la orden de inicio, la cual sera emitida por EL CONTRATANTE
dentro de los cinco (5) dias calendario, siempre que se cumpla con los requisitos
establecidos en el articulo 68 de la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA
NOVENA: MULTAS POR ATRASOS. Por cada dia calendario de atraso en la entrega
completa del proyecto, EL CONTRATISTA pagara en concepto de multa la suma de
SEIS MIL DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 87/1080 (L. . \}
6,275.87) equivalente al 0.36% del valor total del contrato de acuerdo a lo establecidoen . %
el articulo 75 de las Disposiciones Generales para la Ejecucion del Presupuesto General .°
de Ingresos y Egresos de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del afio
2020.CLAUSULA DECIMA: SUPERVISION. EL CONTRATANTE nombraré al
Supervisor de las Obras y éste tendra las facultades del Gerente de Obras ademas de las
atribuciones, obligaciones y responsabilidades establecidas en los articulos 217, 218 y
219 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y en las bases de licitacion.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
DEL CONTRATO. Los siguientes documentos forman y constituyen parte del contrato,
por lo tanto se han de tomar mutuamente explicativos uno del otro: a) Notificacion de la
Adjudicacion, b) Oferta presentada por el Contratista y aprobada por el Contratante, ¢)Plicgo
de condiciones de la licitacion, Enmiendas y Aclaraciones de la licitacion, d) Garantias
presentadas por el Contratista, e) Orden de Inicio, f) Modificaciones al Contrato, g) El
Informe de Analisis y Evaluacién de las Ofertas, h) Planos y presupuesto CLAUSULA .
DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION DEL CONTRATO. EL CONTRATANTE
tendra derecho de aumentar o disminuir las‘cantidades de obra a ser ejecutadas bajo este
contrato. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, siempre que en totalidad no exceda del diez por ciento (10%)
de su valor las mismas condiciones contractuales, se harin mediante 6rdenes de cambio




emitidas, por la autoridad competente, previa la reserva presupuestaria correspondiente,
en el caso de incremento del monto original. Si la modificacion total se excediera del
porcentaje indicado se suscribira una ampliacion del contrato que se sometera a las
mismas formalidades del contrato original. Ninguna orden de cambio se realizara sin estar
autorizada per la MUNICIPALIDAD, es respensabilidad del Contratista hacer lo
contrario a lo aqui expuesto. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION
DE PLAZO. El Contratista expresamente conviene y acuerda, que su compromiso para

término especificado en el Calendario de Entrega, lo ha adquirido tomando-en

S1H

entregar completa toda la obra de este contrato a LA MUNICIPALIDAD, dentro deb ~“

consideracion y adelantindose a cualquler dilaciéon e incidente que pueda causar

obstaculos en la entrega, ya sea que surjan por dilaciones en la realizacion de entregas de

materiales, equipo, accesorios o contratacion de trabajadores, o por cusa de Hempo,, - qc
inclemente u otros. Si en todo caso el Contratista es obstaculizado o atrasado en la ===+

ejecucion de la obra debido a negligencias, dilaciones y omisiones de LA
MUNICIPALIDAD o por causas imprevistas fuera de control y sin culpa o negligencia
del Contratista o actos de fuerza mayor como fenémenos de la naturaleza (terremotos,
inundaciones, tornados, ciclones y otros fendomenos cataclismos), actos del enemigo
publico, acciones gubernamentales, incendios, epidemia y abandono de trabajo por los
empleados a consecuencia de una huelga general; se podra prorrogar la fecha de
terminacion del proyecto, legalizandolo mediante una orden siempre que el Supervisor
del Proyecto certifique por escrito que es justo y correcto lo que el Contratista reclama,
dentro de los diez (10) dias laborales siguientes a la fecha en que se alega ocurri6 la causa
del atraso y se aumente el plazo de la Garantia de Cumplimiento. Dicha extension
cuando sea concedida, sera considerada como adendum estableciendo una nueva fecha
de terminacién de acuerdo con los términos de este documento. Es entendido que el
Contratista hara las solicitudes en tiempo o no seran validas a posteriori. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: RECORTE PRESUPUESTARIO. Se puede dar lugar a la
resolucion del contrato, en caso de recorte presupuestario de fondos en aplicacion a lo
dispuesto en el Decreto Legislativo 360-2013, Capitulo V Contratos de la Administracion

Piblica, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica >
y de las Instituciones Descentralizadas, articulo 60, €l que literalmente dice: “En todo
contrato financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o

donacion, puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacién por
parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la
fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato. Igual sucedera en caso de
recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectiie por razon de la situacion
economica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia”. CLAUSULA
DECIMA QUINTA: GARANTIAS EL CONTRATISTA se obli ga a presentar las
garantias siguientes: a) Garantia de Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del
valor del anticipo. El anticipo sera deducido mediante retenciones a partir del pago de la
primera estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la
ultima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La vigencia de esta
garantia sera por el mismo plazo del contrato y concluird con el reintegro total del
anticipo. El valor de dicha garantia debera ser por DOSCIENTOS SESENTA Y UN
MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 (Lps.
261,494.66); b) El Contratista, una vez suscrito el contrato, proporcionara al Contratante
una Garantia de Cumplimiento por el 15% (quince por ciento) del valor del Contrato y estara
vigente a partir de la orden de inicio hasta tres (3) meses después del plazo previsto para
la ejecucion de la obra y que EL CONTRATANTE haya extendido el Acta de Recepcion




Definitiva. Si existieren ampliaciones en el plazo de ejecucion o en el valor del contrato,
EL CONTRATISTA, se obliga a ampliar la garantia correspondiente, la cual debera ser
presentada al momento de la formalizacion de la ampliacion respectiva. El valor de dicha
garantia es DOSCIENTOS SESENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS NOVENTA
Y CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 {Lps. 261,494.66). ¢) Garantia de Calidad de
Obra por el cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada, con una vigencia de (1)
afio a partir de la fecha de la recepcion final del proyecto, la cual debera sustituir la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el valor de esta garantia es de OCHENTA Y
SIETE MIL CIENTO SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 88/100 (L.
87,164.88). Asimismo, todos los documentos de garantia deberan contener la siguiente
clausula obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN ANTONIO DEL NORTE, LA PAZ,
ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN
OTRO REQUISITO Y SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN
HABER, SI FUERA EL CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD”. La no
inclusion de esta clausula facultara a EL CONTRATANTE a no aceptarla y devolverla a
EL CONTRATISTA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no deberin
adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cliusula obligatoria. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: PERSONAL DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera
contratar el personal de campo. El representante de EL CONTRATISTA, responsable en
el sitio de las obras, sera el Ingeniero Residente. La no presencia del Ingeniero Residente
y demas personal indicado, dara lugar al Supervisor a suspender la ejecucion de la obra,
sin derecho por ello, a otorgar ampliacion de tiempo contractual y si el caso persistiera, a
recomendar a EL CONTRATANTE, a resolver el contrato y hacer efectiva la ejecucion
de la garantia de cumplimiento para compensar dafios y perjuicios ocasionados por EL
CONTRATISTA a EL CONTRATANTE. El personal de EL CONTRATISTA sera
aprobado por EL CONTRATANTE a través del Ingeniero Residente. Todo el personal
técnico debera estar inscrito y solvente en su respectivo colegio profesional.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INSPECCION DE LA OBRA. Terminada
sustancialmente la obra, a requerimiento de EL CONTRATISTA, EL CONTRATANTE
procedera a su inspeccion, previo informe del Supervisor designado. EL
CONTRATANTE, habiendo sido notificado por el Supervisor que las obras se encuentran
en estado de ser recibidas, ¢éste podra asistir o hacerse representar, todo lo cual se
consignara en acta suscrita por los representantes de EL CONTRATANTE, el Supervisor
designado, EL CONTRATISTA vy el representante de éste en el proyecto. La Recepcion
procedera siempre que la obra esté de acuerdo con los planos, especificaciones y demas
documentos contractuales. Si de la inspeccion resultare necesario efectuar correcciones
por defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas a El CONTRATISTA,
para que a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion
de acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos contractuales.
Efectuada la recepcion final de las obras, el Contratista debera: a) sustituir la Garantia de
Cumplimiento por la Garantia de Calidad de Obra, CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
CERTIFICADO FINAL. Solamente se extendera el Acta de Recepcion Definitiva al
Contratista, cuando este haya presentado una solicitud por escrito acompafada de la
documentacion obligatoria exigida por LA MUNICIPALIDAD. El certificado de
Recepcion Definitiva extendido por LA MUNICIPALIDAD después de quince (15) dias
de presentada la solicitud y recibida de conformidad, quedando hasta entonces el
Contratista liberado de toda responsabilidad y con pleno derecho de reclamar todos los




valores que puso en depdsito para garantizar el cumplimiento y anticipo del contrato.
CLAUSULA DECIMA NOVENA: LIQUIDACION. Recibida definitivamente la
obra, se procedera dentro de los dias posteriores, a la liquidacion final de los aspectos
economicos del contrato, con intervencion de EL CONTRATISTA, del Supervisor
designado y de EL CONTRATANTE de todo lo cual se levantara un acta. EL
CONTRATANTE, debera aprobar la liquidacion y ordenar el pago en su caso, del saldo
resultante, debiéndose otorgar los finiquitos respectivos. CLAUSULA VIGESIMA:
CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: Son causas de resolucion del
presente contrato, las establecidas en los articulos 127,128 y 129 de la Ley de
Contratacion del Estado y 253 al 263 de su Reglamento y lo que indique el documento
base de licitacion. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD. En

cumplimiento a lo establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion

Publica y su Reglamento, la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento y con la
conviccion de que, solamente con el esfuerzo conjunto de la Administracion Publica y el
Sector Privado, podemos instaurar una cultura de la transparencia y de rendicion de
cuentas, fortaleciendo de esa forma las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética, asi como los valores de
nuestra sociedad como ser INTEGRIDAD, entendiendo como elementos esenciales de
¢sta, las cualidades personales de honestidad, sinceridad, probidad, ausencia de practicas
corruptivas y el cumplimiento de las leyes y reglamentos del pais. Nos comprometemos
ademas a ser LEALES con nuestra contraparte, cumpliendo fielmente con lo establecido
en el contrato, entregando en el tiempo pactado, por parte del contratista, un trabajo de
calidad minima equivalente al ofertado y a nosotros adjudicado, a fin de que las
instituciones del estado generen confianza piblica en sus actuaciones, y cumpliendo, por
parte de la entidad contratante, con las obligaciones establecidas en el Contrato, y en los
documentos que formen parte del mismo, en forma agil y oportuna; siendo
EQUITATIVOS en la practica de las metodologias a desarrollarse y apegados totalmente
a las buenas practicas; siendo TOLERANTES con las personas que representen a nuestras

contrapartes en el cumplimiento de este contrato y que muestren puntos de vista diferentes /.~
a los nuestros; siendo IMPARCIALES es decir actuando con objetividad y* =
profesionalismo, sin permitir que nuestros intereses financieros o de otro tipo™
comprometan o den la impresion de comprometer la labor contratada; siendos {

DISCRETOS con la informacién confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar 7, : %"

declaraciones publicas sobre la misma. Por lo que aseguramos que ninguna persona que
actie en nuestro nombre y representacion realizara: a) Practicas Coercitivas,
entendiendo ésta como perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier
parte o a sus bienes para influenciar las acciones de una parte, de conformidad a lo que
determina el Codigo Penal en sus articulos 206 al 209. b)Précticas Fraudulentas
Significa una tergiversacion de los hechos con el fin de influir en un proceso de seleccion
o en la ejecucion de un contrato en perjuicio del prestatario: la expresion comprende las
practicas colusorias entre los consultores (con anterioridad o posterioridad a la
presentacion de ofertas) con el fin de establecer precio a niveles artificiales y no
competitivos y privar al prestatario de las ventajas de la competencia libre y abierta. LA
MUNICIPALIDAD rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que el
contratista seleccionado para dicha adjudicacion ha participado en actividades corruptas
o fraudulentas para competir por el contrato de que se trate. ¢) Prictica Corruptiva,
Significa el ofrecimiento, suministro, aceptacion o solicitud de cualquier cosa de valor
con el fin de influir en la actuacién de un funcionario pablico con respecto al proceso de
seleccion o la ejecucion del contrato. d) Pricticas Colusorias, entendiendo ésta
como aquellas en las que existe un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la




intencién de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte, de conformidad a lo que determina el Codigo
Penal en su articulo 376. La transgresion de alguno de los enunciados de esta clausula, en
el caso de los contratistas, dara lugar a la cancelacion de la inscripcion en el Registro de
Contratistas o Proveedores del Estado, mediante ¢l envio de nota a realizarse por la
entidad ejecutora, acompafiada de Certificacion de la Resolucion Administrativa
correspondiente o la sentencia que vuelve verdad legal la transgresion practicada. La
transgresion de los principios rectores de esta clausula, por parte de EL CONTRATANTE
dara derecho a EL CONTRATISTA a solicitar la resolucion del contrato de mérito,
CLAUSULA _VIGESIMA _SEGUNDA: INTERPRETACION DE LOS
CONTRATOS. Cuando surgieran diferencias entre las partes acerca de la interpretacion
de alguna estipulacion contractual y no hubiere acuerdo, con riesgo de afectar el servicio
publico, EL CONTRATANTE interpretara mediante acto administrativo motivado, las
clausulas objeto de la discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se
ejercitara con audiencia de EL CONTRATISTA y sin perjuicio de los recursos legales
que correspondan, para este efecto EL CONTRATISTA renuncia a su domicilio y se
somete al domicilio d¢ EL CONTRATANTE. EL CONTRATANTE podra dictar las
medidas provisionales que estimen convenientes, hasta tanto se diluciden las diferencias.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ACEPTACION: Las partes aceptamos el
contenido de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y del documento base
de licitacion y en consecuencia nos comprometemos a cumplirlas en toda su extension, en
fe de lo cual y para los fines legales correspondientes, firmamos en duplicado, en San
Antonio del Norte, La Paz, a los nueve (09) dias del mes de noviembre del afio dos mil
veinte (2020).

». EL EL CONTRATISTA "

EULALIO MALDONADO ING. ALEX JOEL ROMERO
ALCALDE MUNICIPAL GERENTE GENERAL
SECOR S. DE R.L.



CONTRATO DE TRABAJO
Nosotros, EULALIO MALDONADO MORENO, mayor de edad, casado, de este
domicilio, con identidad No. 1211-1968-00056 quien actiia en su condicion de Alcalde
Municipal del Municipio de San Antonio del Norte, Departamento de La Paz, nombrado
mediante acuerdo mimero 44-2018, folio 6263 certificacion 09-2018, con facultades
amplias y suficientes para la celebracion de estos actos, denominado de aqui en adelante el
CONTRATANTE, por una parte y por la otra el ciudadano MARIO ROBERTO
RAMIRES MEJIA hondureiio, mayor de edad, casado con identidad No. 1211-1979-
00013, con domicilio actual en San Antonio del Norte, La Paz, de oficio constructor, quien
de aqui en adelante se denominari CONTRATADO hemos convenido celebrar como en
efecto celebramos el presente contrato para el proyecto: “Mejoramiento del Sistema de
Agua Potable, Matapalo”, y se regulara por las disposiciones siguientes: PRIMERA: El
CONTRATISTA con el recurso humano, materiales excepto: piedra, arena y grava, equipo
y herramienta menor necesaria que suministrara por su cuenta, se obliga a realizar los
trabajos: obra toma, desarenador, linea de conduccion y pintura en tanque de
almacenamiento y que se detalla en la oferta. SEGUNDA: El contratante se obliga a pagar
por la ejecucion de las obras previamente descritas un monto de SESENTA Y CUATRO
MIL NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON SETENTA
CENTAVOS (L. 64,974.70) Estructura Presupuestaria: El valor de este contrato sera
financiado de la siguiente estructura presupuestaria: Programa 11, Fondo 11, Actividad 04,
Objeto del gasto 23400, nimero de proyecto 01, el cual se pagara EN DESEMBOLSOS
PARCIALES ACORDES AL ESTADO DE AVANCE DEL PROYECTO (estimaciones de
obra). TERCERA: PLAZO DE LOS SERVICIOS. Para la ejecucion de los trabajos
objeto de este contrato el CONTRATISTA se compromete y obliga a terminar a
satisfaccion de la Alcaldia Municipal y presidente de la Junta de Agua de la comunidad de
Matapalo en el plazo de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
se emita la Orden de Inicio extendida por escrito por el Alcalde Municipal. Si la obra no se
ejecutare en el plazo programado por razones imputables al contratista, éste debera pagar

una multa equivalente al cero punto treinta y'seis por ciento (0.36%, Lps.233.91) del monto ‘

total del contrato por cada dia de atraso, sin‘perjuicio de la resolucion del contrato. Si la




demora se produjere por causas no imputables al CONTRATISTA, la Alcaldia autorizara la
prorroga del plazo por un tiempo igual al del atraso Justificado, sin responsabilidad de las
partes. CUARTA: SUPERVISION: El Supervisor, asignado por la Alcaldia, tendra plena
facultad y autorizacién para suministrar al CONTRATISTA, en su caso y durante el curso
de ejecucion de la obra, aquellos planos e instrucciones adicionales que resulten necesarios
para la debida y adecuada ejecuci(m de la obra, y el CONTRATISTA deberi dar
cumplimiento a los mismos. QUINTA: MODIFICACIONES DE CONTRATO.
Cua]qmer modificacion o cambio del presente contrato se hara por escrito y firmado por
ambas partes. SEXTA: PROCEDIMIENTO DE PAGO. La ALCALDIA MUNICIPAL a
través de la tesoreria realizara pagos parciales de acuerdo a estimaciones de obra los cuales
deberan ser autorizados por escrito por un técnico de la UT.M. El contratista con la
autorizacién firmada hara efectivo el pago en horario de oficina en la tesoreria municipal,
cualquier otra forma de pago o anticipo quedan prohibidos. El pago final se realizara una
vez recibida la obra a satisfaccion para hacer efectivo el cobro. SEPTIMA: DEMORAS Y
RECLAMOS. 1) Notificaciéon de Demoras: El CONTRATISTA se compromete a informar

por escrito a la UTM. el acaecimiento de cualquier hecho o circunstancia que pudiese

demorar o impedir el normal desarrollo o terminacién del trabajo objeto de este contrato en
el plazo estipulado. OCTAVO: RESOLUCION O TERMINACION DEL
CONTRATO. 1) La ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN ANTONIO DEL NORTE,
podra sin responsabilidad alguna dar por terminado el derecho del Contratista para
proseguir la ejecucion de la obra contratada por las siguientes causas: a) En caso de
evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos. b) Si ejecuta los
trabajos en forma inadecuada o cambiando las especificaciones contenidas o si interrumpe
la continuidad de la obra, o por cualesquiera otras causas no desarrolla el trabajo en forma
aceptable y diligente. c) Si retiraré el equipo sin la debida autorizacién de los representantes
de la Alcaldia Municipal. d) Si dentro del plazo que la Alcaldia Municipal le hubiese fijado,
no presentar¢ las cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado, conforme
éste contrato. e) Si cometiese actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Publica,
o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a Juicio y calificacion de la
Alcaldia Municipal. f) Si dejaré de cumplir éon cualquiera de las obligaciones que contrae
en éste contrato. NOVENO: RESPONSABILIDAD LABORAL. El CONTRATISTA




sera el unico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacion del personal para la ejecucion del Proyecto. DECIMA: COMPROMISOS Y
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El CONTRATISTA se compromete y obliga
por éste acto a prestar cooperacion para que el proyecto se realice de acuerdo al programa
original y atender las recomendaciones que para la correcta ejecucion de la obra le hagan
los técnicos de la U.T.M. DECIMAPRIMERA: Una vez finalizado dicho proyecto, éste
sera entregado a la Municipalidad de San Antonio del Norte, La Paz y al presidente de
la junta de Agua de Matapalo. DECIMASEGUNDA: El CONTRATADO esta sujeto a
la retencién del 12.5% del Impuesto Sobre la Renta del Monto de La Utilidad L. 500.00 (L.
62.50), en caso que el contratado realice pagos a cuenta de SAR, presentara la constancia
de pago para obviar la retencion. DECIMATERCERA: ACEPTACION. Las partes
aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente contrato en dos copias en el

Municipio de San Antonio del Norte, La Paz, a los 27 dias del mes de Noviembre del dos

mil veinte.
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